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La séance est ouverte le jeudi 21 juin 2007 a 10 heures, sous la présidence de Dirk Sterckx
(président).

1. Adoption du projet d'ordre du jour (PE 389.702)

L'ordre du jour est adopté sans modifications.

2. Approbation du proces-verbal de la réunion du 8 mai 2007 (PE 389.694)

Le proces-verbal est approuvé sans modifications.

3. Communications de la présidence

M. Sterckx souhaite la bienvenue aux personnes présentes et annonce que M. Dehaene s'est
excusé de son absence.

4. Préparation finale pour la 24° réunion interparlementaire UE/Chine a Pékin et
au Tibet du 23 au 29 juin 2007

M. Sterckx renvoie a la derniére version du programme qui a ¢té distribué ainsi qu'aux
dossiers en francais et anglais. Il renvoie en particulier au dossier supplémentaire contenant
des recommandations pour un certain nombre de groupes ceuvrant pour les droits de I'homme
et dONG. Il annonce également qu'un document de M. Wijkman sur le changement
climatique sera envoy¢ dans la matinée.

M. Stevenson, Mme Doyle et M. Golik soulévent la question d'une réunion avec les
ambassadeurs des FEtats membres. M. Sterckx explique qu'une réunion avec tous les
ambassadeurs ne sera pas possible en raison de contraintes de temps et de capacités des salles
de réunion. Les membres ont été encouragés a prendre directement contact avec leurs
ambassadeurs. Une réunion d'information avec le chef de la délégation de la Commission
européenne a Pékin, M. Serge Abou, a été organisée.

M. Stevenson souligne qu'il souhaite avoir une réunion avec les fonctionnaires responsables
du bien-€tre des animaux. Cette remarque intervient aprés le vote en plénicre de cette

semaine, dans le cadre duquel I'importation de fourrures de chat et de chien a été interdite.

Mme Doyle, Mme Truepel et Mme Gebhardt acceptent d'étre porte-paroles pour des sujets
spécifiques lors de la réunion interparlementaire.
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5. Questions diverses

M. Sterckx rappelle aux membres que la 25° réunion interparlementaire UE-Chine aura lieu
du 25 au 27 septembre a Strasbourg.

6. Date et lieu de la prochaine réunion
M. STERCKX annonce que la prochaine réunion ordinaire aura lieu a Strasbourg, le jeudi 6
septembre 2007, entre 9 et 10 heures.

La séance est levée a 11 heures.

PV\674591FR.doc 3/6 PE 391.198v01-00

FR



LISTA DE ASISTENCIA/PREZENCNI LISTINA/DELTAGERLISTE/ANWESENHEITSLISTE/KOHALOLIJATE NIMEKIRI/
KATAXTAXH TIAPONTQN/RECORD OF ATTENDANCE/LISTE DE PRESENCE/ELENCO DI PRESENZA/APMEKLEJUMU
REGISTRS/DALYVIU SARASAS/JELENLETI iV/REGISTRU TA' ATTENDENZA/PRESENTIELIJST/LISTA OBECNOSCI/
LISTA DE PRESENCAS/PREZENCNA LISTINA/SEZNAM NAVZOCIH/LASNAOLOLISTA/DELTAGARLISTA

Mesa/Piedsednictvi/Formandskabet/Vorstand/Juhatus/ITpoedpeio/Bureau/Ufficio di presidenza/Prezidijs/Biuras/Elnokség/Prezydium/
Predsednictvo/Predsedstvo/Puheenjohtajisto/Presidiet (*)

Dirk Sterckx (P) Martine Roure (2VP)

Diputados/Poslanci/Medlemmer/Mitglieder/Parlamendiliikmed/Méin/Members/Députés/Deputati/Deputati/Nariai/Képviselok/
Membri/Leden/Postowie/Deputados/Jasenet/Ledamoter

Evelyne Gebhardt, Monica lacob-Ridzi, Anne Laperrouze, Manolis Mavrommatis, Jan Olbrycht, Libor Roucek, Daciana Octavia Sarbu,
Helga Triipel, Claude Turmes

Pavaduojantys nariai/Pottagok/Sostituti/Plaatsvervangers/Zastgpcy/Membros suplentes/Nahradnici/Namestniki/Varajasenet/ Suppleanter

Philip Bushill-Matthews, Kathelijne Buitenweg, Agustin Diaz de Mera Garcia Consuegra, Avril Doyle, Bogdan Golik, Wieslaw Kuc,
Werner Langen, Struan Stevenson, Csaba Sandor Tabajdi

178 (2)

F. Brepoels, J.M. Garcia-Margallo y Marfil, F. Hall

183 (3)

46 (6) (Punto del orden del dia/Bod pofadu jednani/Punkt pa dagsordenen/Tagesordnungspunkt/Paevakorra punkt/Huepnoa Atdtaén
Ynueio/Agenda item/Point OJ/Punto all'ordine del giorno/Darba kartibas punkts/Darbotvarkés punktas/Napirendi pont/Punt Agenda/
Agendapunt/Punkt porzadku dziennego/Ponto OD/Bod programu schddze/Tocka UL/Esityslistan kohta/Foredragningslista punkt)

Observadores/Pozorovatelé/Observaterer/Beobachter/Vaatlejad/ITapatnpntég/Observers/Observateurs/Osservatori/Noveérotaji/
Stebétojai/Megfigyeldk/Osservaturi/Waarnemers/Obserwatorzy/Observadores/Pozorovatelia/Opazovalci/Tarkkailijat/Observatorer

Por invitacion del presidente/Na pozvani predsedy/Efter indbydelse fra formanden/Auf Einladung des Vorsitzenden/Esimehe kutsel/
Me npdorinon tov [Ipoédpov/At the invitation of the Chair(wo)man/Sur l'invitation du président/Su invito del presidente/

P&c prieks§sédétaja uzaicinajuma/Pirmininkui pakvietus/Az elnok meghivasara/Fuq stedina ta¢-'Chairman'/Op uitnodiging van

de voorzitter/Na zaproszenie Przewodniczacego/A convite do Presidente/Na pozvanie predsedu/Na povabilo predsednika/

PE 391.198v01-00 4/6 PV\674591FR.doc

FR



Puheenjohtajan kutsusta/Pa ordférandens inbjudan

Consejo/Rada/Radet/Rat/Noukogu/Evpupoviio/Council/Conseil/Consiglio/Padome/Taryba/Tanacs/Kunsill/Raad/Conselho/
Svet/Neuvosto/Réadet (*)

Comision/Komise/Kommissionen/Kommission/Euroopa Komisjon/Enttponty/Commission/Commissione/Komisija/Bizottsag/
Kummissjoni/Commissie/Komisja/Comissao/Komisia/Komissio/Kommissionen (*)

Otras instituciones/Ostatni organy a instituce/Andre institutioner/Andere Organe/Muud institutsioonid/AAAa Ogopukd opyoava/
Other institutions/Autres institutions/Altre istituzioni/Citas iestades/Kitos institucijos/Mas intézmények/Istituzzjonijiet ohra/
Andere instellingen/Inne instytucje/Outras Institui¢des/Iné institucie/Druge institucije/Muut toimielimet/Andra institutioner/organ

Otros participantes/Ostatni Gi¢astnici/Endvidere deltog/Andere Teilnehmer/Muud osalejad/Entiong IMapovrteg/Other participants/
Autres participants/Altri partecipanti/Citi klatesoSie/Kiti dalyviai/Mds résztvevok/Partecipanti ohra/Andere aanwezigen/
Inni uczestnicy/Outros participantes/Ini u¢astnici/Drugi udeleZzenci/Muut osallistujat/Ovriga deltagare

Cao Xiongwei, Zhong Ronglai (Mission of PR of China)

Secretaria de los Grupos politicos/Sekretariat politickych skupin/Gruppernes sekretariat/Sekretariat der Fraktionen/Fraktsioonide
sekretariaat/I"pappateio tov [Moltik®v Opddwv/Secretariats of political groups/Secrétariat des groupes politiques/Segreteria gruppi
politici/Politisko grupu sekretariats/Frakciju sekretoriai/Képviseldcsoportok titkarsaga/Segretarjat gruppi politici/Fractiesecretariaten/
Sekretariat Grup Politycznych/Secr. dos grupos politicos/Sekretariat politickych skupin/Sekretariat politiénih skupin/Poliittisten
ryhmien sihteeristot/Gruppernas sekretariat

PPE-DE Mazza
PSE
ALDE
Verts/ALE Bergamaschi
GUE/NGL
IND/DEM
UEN

NI

Gabinete del Presidente/Kancelar predsedy/Formandens Kabinet/Kabinett des Prasidenten/Presidendi kantselei/I'pagpeio [Ipoédpov/
President's Office/Cabinet du Président/Gabinetto del Presidente/Priek$sédétaja kabinets/Pirmininko kabinetas/Elndki hivatal/
Kabinett tal-President/Kabinet van de Voorzitter/Gabinet Przewodniczacego/Gabinete do Presidente/Kancelaria predsedu/

Urad predsednika/Puhemiehen kabinetti/Talmannens kansli

PV\674591FR.doc 5/6 PE 391.198v01-00

FR



Gabinete del Secretario General/Kancelai generalniho tajemnika/Generalsekreterens Kabinet/Kabinett des Generalsekretars/
Peasekretiri biiroo/I'pageio 'evikov I'pappotéa/Secretary-General's Office/Cabinet du Secrétaire général/Gabinetto del Segretario
generale/Generalsekretara kabinets/Generalinio sekretoriaus kabinetas/Fotitkari hivatal/Kabinett tas-Segretarju Generali/Kabinet
van de secretaris-generaal/Gabinet Sekretarza Generalnego/Gabinete do Secretario-Geral/Kancelaria generalneho tajomnika/

Urad generalnega sekretarja/Péadsihteerin kabinetti/Generalsekreterarens kansli

Direccion General/Generalni feditelstvi/Generaldirektorat/Generaldirektion/Peadirektoraat/T'eviky Awebbvvon/Directorate-General/
Direction générale/Direzione generale/Generaldirektorats/Generalinis direktoratas/Foigazgatosag/Direttorat Generali/
Directoraten-generaal/Dyrekcja Generalna/Direc¢ao-Geral/Generalne riaditel'stvo/Generalni direktorat/Padosasto/Generaldirektorat

DG PRES
DG IPOL
DG EXPO
DG INFO
DG PERS
DG IFIN
DG TRED
DG FINS

Servicio Juridico/Pravni sluzba/Juridisk Tjeneste/Juristischer Dienst/Oigusteenistus/Nopucry Yanpeoio/Legal Service/Service juridique/
Servizio giuridico/Juridiskais dienests/Teisés tarnyba/Jogi szolgalat/Servizz legali/Juridische Dienst/Wydziat prawny/Servigo Juridico/
Pravny servis/Pravna sluzba/Oikeudellinen yksikko/Rattstjansten

Secretaria de la comision/Sekretariat vyboru/Udvalgssekretariatet/ Ausschusssekretariat/Komisjoni sekretariaat/I'pappoteio emtponnig/
Committee secretariat/Secrétariat de la commission/Segreteria della commissione/Komitejas sekretariats/Komiteto sekretoriatas/

A bizottsag titkarsaga/Segretarjat tal-kumitat/Commissiesecretariaat/Sekretariat komisji/Secretariado da comissao/Sekretariat odbora/
Valiokunnan sihteeristd/Utskottssekretariatet

Asistente/Asistent/Assistent/Assistenz/Bon00¢/Assistant/Assistente/Paligs/Padéjéjas/asszisztens/Asystent/Pomocnik/Avustaja/
Assistenter

Tim Boden, Morag Donaldson

* (P) = Presidente/Pfedseda/Formand/Vorsitzender/Esimees/IIpoedpoc/Chair(wo)man/Président/Priek§sédétajs/Pirmininkas/
Elnok/'Chairman'/Voorzitter/Przewodniczacy/Predseda/Predsednik/Puheenjohtaja/Ordforande
(VP) = Vicepresidente/Mistopiedseda/Naestformand/Stellvertretender Vorsitzender/Aseesimees/ Avtinpdedpog/Vice-Chair(wo)man/

Vice-Président/Priek§sédétaja vietnieks/Pirmininko pavaduotojas/Alelnk/Vici 'Chairman'/Ondervoorzitter/
Wiceprzewodniczacy/Vice-Presidente/Podpredseda/Podpredsednik/Varapuheenjohtaja/Vice ordforande

(M) = Miembro/Clen/Medlem./Mitglied/Parlamendiliige/Mé\og/Member/Membre/Membro/Deputats/Narys/Tag/képviseld/Membru/
Lid/Cztonek/Membro/Clen/Poslanec/Jisen/Ledamot

F = Funcionario/UFednik/Tjenestemand/Beamter/Amemik/Yn('anXog/Qfﬁcial/Fonctionnaire/Funzionario/Ierédnis/
Pareigtinas/Tisztviseld/Uffi¢jal/Ambtenaar/Urzednik/Funcionario/Uradnik/Uradnik/Virkamies/Tjansteman
PE 391.198v01-00 6/6 PV\674591FR.doc

FR



